Dragi confrati vincentieni,

Foarte curand se va sfarsi acest an si noi ne apropiem de minunatul eveniment plin
de Bucurie si Jubilare pentru a primi sosirea Pruncului Isus, Domnul si Mantuitorul
nostru. Acest timp de sarbatoare i se datoreaza doar Lui.

Sé& impartasim acest timp de bucurie nu doar cu familia si prietenii, dar si cu prietenii
nostri aflati in nevoi pe care ii slujim cu fidelitatea si cu care impartasim iubirea lui
Dumnezeu; s& avem grija de ei pentru a le permite s& ducé o viatd demnéa de acest
nume!

Ca Vincentieni ne construim viata si slujirea in jurul a 5 virtuti vincentiene:
simplitatea, umilinta, blandetea, entuziasmul si sfinfenia. 1sus provine dintr-o familie
simpla formata din Maria si losif si a dus o viatd simpla ca fiul tamplarului. Fericita
Fecioara Maria ,0 femeie plind de har si de blandete, I-a iubit atat de mult pe Fiul ei
Isus si si-a facut atatea griji pentru el. Au dus impreund o viatd umila si simpla, dar
plind de ardoare, plind de Dumnezeu, plina de sfinfenie. Un Méantuitor ni s-a nascut
datorita raspunsului umil dat de Fecioara Maria de a deveni mama lui Isus.

Lumea de astédzi cunoaste atdtea si atatea chinuri si suferinte, férd sa uitdm de
numeroasele persoane sérace si vulnerabile care sunt neglijate. In afara ajutorului pe
care li-/ ddm pentru a le usura suferintele, dincolo de grija si atentia pe care le-0
acordam, s& ne rugam pentru ca Dumnezeu in nemarginita sa milostivire si bunétate
sé&-i ia in brate si s&-i scape de sédracie. Dumnezeu detine controlul si stie ce e mai
bine pentru ei. Noi s& facem tot ce putem si Dumnezeu va face restul. S& dea
Domnul sa fie pace pe pamant!

Ca Vincentieni si marturisitori ai lui Cristos s& ducem dragoste si veselie celor care
traiesc in nevoi, mai ales acum de Craciun;, sa ne angajam sa raspundem cu
fidelitate la chemarea sa si s& ne straduim s& redam speranta si pacea lui Isus
tuturor celor pe care ii slujim. "Fericiti cei milostivi,pentru ca ei vor [afla] milostivire.
Fericiti cei curati la inima pentru cé& ei il vor vedea pe Dumnezeu”. Mt. 5. 7-8.

Sé&-i multumim lui Dumnezeu pentru binecuvantarile cu care ne-a coplesit, pe noi si
familille noastre de-a lungul acestui an. Ne adunam impreuna sé& celebrdm marea
sarbéatoare a nasterii lui Isus cu iubire si bucurie in inimi.

Séa iubesti o persoana inseamna sa vezi in ea chipul lui Dumnezeu. S&-l vedem pe
Dumnezeu in prietenii nostri nevoiasi si s& impartasim cu ei iubirea lui Dumnezeu.
"Orice faptd facem pentru cei mai nevoiagi este o rugaciune, dacd aceasta este
motivatéa de Caritate, care nu este altceva decét iubirea ce vine din har” — Sfantul
Vincentiu.

in numele Consiliului General International doresc s& véa prezint recunostinta mea
pentru devotamentul si eforturile depuse in continuarea misiunii $i a vocatiei in



apostolatul vincentian si pentru céa ati avut grija de cei mai nevoiasi si v-ati facut timp
pentru ei. Toate acestea au facut diferenta in viata lor, le-au dat speranta si un viitor
mai bun. Continuati-vd munca!

S& ne bucurdm gi sa celebram marea sarbé&toare a Créaciunului! S& ne unim in
rugédciune cerédnd Duhului Sfént s& ne calduzeascé si séa ne lumineze viata si munca
din sénul Conferintei. Cerem mijlocirea Sfintei Fecioare Maria, a Sféntului Vincentiu
si a Fericitului Frederic Ozanam.

Ne facem deosebita placere, sotiei mele Rosalind si mie s& va urez voud, tuturor
Vincentienilor, si famililor voastre Sarbatori Fericite de Craciun pline de
binecuvantarea lui Dumnezeu si un An Nou plin de pace si speranta.

Cu iubire, har si binecuvéntarea lui Dumnezeu.

Fratele vostru in slujirea umila a lui Cristos.
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Dr. Michael Thio

Presedinte general

Traducere: sora Magdalena



